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Varnostna navodila
iTEMP TMT162

PROFIBUS® PA, FOUNDATION Fieldbus™

ATEX: 111G Ex ia IIC Ga, 112D Ex ia IIIC Db
IECEx: Ex ia IIC Ga, Ex ia IlIC Db

Varnostna navodila za elektri¢no opremo v
eksplozijsko ogroZenih obmoc¢jih
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XA00065R

iTEMP TMT162

O dokumentu

Povezana
dokumentacija

Dodatna
dokumentacija

Ta dokument je preveden v ve¢ jezikov. Pravno veljavno je le
izvirno besedilo v angles¢ini.

Dokument je preveden v jezike ¢lanic Evropske unije in je na voljo:

= Na spletni strani s prenosi podjetja Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Manuals and Datasheets ->
Type: Ex Safety Instruction (XA) -> Text Search: ...

= V pregledovalniku naprav 'Device Viewer": www.endress.com ->
Product tools -> Access device specific information -> Check device
features

ﬂ Ce dokument $e ni na voljo, ga lahko narocite.

Ta dokument je sestavni del navodil za uporabo:
HART®:
= Navodila za uporabo: BAOO132R

= Kratka navodila za uporabo: KAOO250R
= Tehnicne informacije: TIO0O086R

PROFIBUS® PA:

= Navodila za uporabo: BAOO275R

= Kratka navodila za uporabo: KAOO276R
= Tehni¢ne informacije: TIO0086R

FOUNDATION Fieldbus™:

= Navodila za uporabo: BAOO224R

= Kratka navodila za uporabo: KAOO189R
= Tehnicne informacije: TIO0086R

Brosura o protieksplozijski zas¢iti: CP00021Z/11

Brosura o protieksplozijski zasciti je na voljo:

= na spletni strani za prenos datotek druzbe Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs ->
Text Search: CPO0021Z

= na zgo$cCenki pri napravah, ki uporabljajo dokumentacijo na
zgoS¢enkah

Endress+Hauser



iTEMP TMT162

XAO00065R

Certifikati
proizvajalca

Naslov
proizvajalca

Endress+Hauser

Certifikat IECEx
Stevilka certifikata: IECEx KEM 06.0038X

Stevilka certifikata, ki je dodana, potrjuje skladnost z naslednjimi
standardi (odvisno od izvedbe naprave).

= [EC 60079-0: 2017
= [EC 60079-11: 2011

Certifikat ATEX

Stevilka certifikata: DEKRA 17ATEX0048 X
Izjava EU o skladnosti

Stevilka izjave: EC_00649

Certifikat UKCA

Stevilka certifikata: CML 21UKEX21005X
Izjava UKCA o skladnosti

Stevilka izjave: EC_00411

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Nemcija



XA00065R iTEMP TMT162

Varnostna
navodila:
Non-hazardous Associated intrinsically
area safe power supply unit
with max. electrical
specifications from
tables below
Hazardous area
Zone 0, 1, 2 » Local potential
Zone 21,22 equalisation
EPL Ga, Gb, Gc
EPL Db, Dc
Hazardous area
Zone 0, 1, 2 Remote or integral mount sensor
Zone 20,21 assembly, e.g. RTD, TC sensor
EPL Ga, Gb, Gc (simple apparatus),
EPL Da, Db optional two channels
A0048913
Varnostna = Upostevajte vgradna in varnostna navodila, ki so sestavni del navodil
navodila: za uporabo.
Vgradnja = Napravo namestite v skladu z navodili proizvajalca in vsemi drugimi

veljavnimi standardi ter predpisi (npr. EN/IEC 60079-14).

= Napravo prikljucite z uporabo primernega kabla in uvodov za kable z
za$(ito tipa "Lastnovarna oprema (Ex i)".

= Tip zaScCite se spremeni v primeru prikljucitve naprav na lastnovarne
tokokroge kategorije ib: Ex ib IIC. Ob priklju¢itvi lastnovarnega
tokokroga kategorije "ib" senzorja ne uporabljajte v coni 0.

= Trajna delovna temperatura kabla Ta +5 K.

= Za ohranitev stopnje za$€ite ohiSja IP66/67 poskrbite za pravilno
namestitev pokrova ohi$ja in kabelskih uvodnic.

= Neuporabljene kabelske uvodnice zatesnite s tesnilnimi ¢epi.

= Upostevajte veljavne smernice pri povezovanju lastnovarnih
tokokrogov po standardu EN/IEC 60079-14 (dokazovanje lastne
varnosti).

= Elektricna naprava mora biti povezana z lokalnim sistemom za
izenacevanje potencialov.

= Ob prikljucitvi dveh samostojnih senzorjev poskrbite, da bosta kabla
za izenacevanje elektriénega potenciala prikljucena na isti potencial.

= Tokokrogi pretvornika so izolirani od ohisja v skladu s standardom
EN/IEC 60079-11, poglavje 6.3.13.
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iTEMP TMT162 XAO00065R

Varnostna = Ce obstaja moZnost prisotnosti zmesi eksplozivnih hlapov in zraka,
navodila: Cona 0 naprave uporabljajte samo v naslednjih atmosferskih pogojih:
® -20°C<Ta<+60°C
s 0,8bar<p<1,1bar
s Ce ni moZnosti za prisotnost eksplozivnih zmesi ali ée so bili sprejeti
dodatni za$¢itni ukrepi v skladu s standardom EN 1127-1, lahko
merilne pretvornike uporabljate v druga¢nih atmosferskih pogojih v
skladu s specifikacijami proizvajalca.
» Priporo¢amo uporabo pridruZenih naprav z galvansko lo¢itvijo med
tokokrogi z lastno za&¢ito in brez lastne za&cite.

Varnostna = Enote ni dovoljeno uporabljati v prisotnosti hibridnih zmesi (plin,
navodila: Posebni prah, zrak).
pogoji uporabe = Temperaturni pretvornik je treba namestiti tako, da kljub majhni

verjetnosti nezgode ni moZnosti za nastanek vira vZiga ob
morebitnem udarcu ali trenju med ohi$jem in Zeleznim ali jeklenim
delom.
= Zavgrajene senzorje temperature uporabljajte samo odobrene
senzorje, ki so certificirani za kategorijo 1D ali 2D in imajo oznako
vsaj I11/2D Ex ia IIC T110 °C Da/Db ali lI2D Ex ia [IIC T110 °C Db za
uporabo v coni 20 ali 21.
Za oddaljene senzorje temperature uporabljajte samo odobrene
senzorje, ki so certificirani za kategorijo 2D in imajo oznako vsaj [I2D
Ex ia I[IIC T110 °C Db za uporabo v coni 21.
= Pri neprevodni prevleki, ki je na voljo kot opcija, je moZnost
elektrostati¢ne naelektritve zmanj$ana na minimum.

Endress+Hauser 7



XA00065R

iTEMP TMT162

Temperaturne
tabele

Obmocje temperature okolice je odvisno od temperaturnega razreda in najvisje temperature na
ohisju Txx °C, kar velja pri debelini sloja prahu do najve¢ 5 mm, kot je navedeno v naslednji

tabeli:
Tip Temperaturni Temperatura okolice | Najvi§ja povrSinska temperatura
razred
TMT162 T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
- HART®
- PROFIBUS® PA T5 -40°C<Ta<+70°C T100°C
- FOUNDATION Fieldbus™ T4 _40°C < Ta < +85°C T110°C
Podatki o Tip Elektri¢ne lastnosti
elektricni TMT162 | Napajanje (prikljucni ki +in -) Ui<30V,
1Tl Mea s apajanje (priklju¢ni sponki + in -): i< DC
prikljucitvi HART® li < 300 mA
Pi <1000 mW
Ci<5nF
Li=0
Tokokrog senzorja (prikljuéne sponke 1~ Uo < 7.6 Vpc
do 6): Io<29.3 mA
Po <55.6 mW
Najvegje prikljuéne vrednosti:
ExiaIIC Lo =40 mH Co=10.4 pF
Exia IIB / Ex ia IIC/IIB/IIIA Lo =150 mH Co =160 pF
ExiaIIA Lo =300 mH Co=1000 pF
Tip Elektri¢ne lastnosti
TMT162 Napajanje Ui<17.5Vpe ali  Ui<24Vp
- PROFIBUS® | (prikljucni sponki +in-):  Ii < 500 mA li <250 mA
PA Pi<5.32 mW Pi<12W
- Ci<5nF
FOUNDATION Li=10 pH
Fieldbus™
Velja za prikljucitev na sistem Fieldbus v skladu s konceptom FISCO
Tokokrog senzorja Uo < 8.6 V¢
(sponke 1 do 6): lo <26.9 mA
Po<57.6 mW
Najvecje priklju¢ne
vrednosti:
ExiaIIC Lo =48 mH Co=6.2 uF
Exia IIB / Ex ia IIIC/IIIB/ Lo =180 mH Co=55pF
A Lo=380mH Co=1000 pF
ExiaIlIA
8 Endress+Hauser



iTEMP TMT162 XAO00065R
Kategorija Vrsta zascite (ATEX) Tip
111G ExialIC T6...T4 Ga TMT162
112D ExiaIlIC T85 °C...T110 °C Db

Endress+Hauser 9
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